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Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reacgoes / Peakums onop MayThl
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Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi / Ancoragem / Hkepa
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico / Curvas de carga / KpvBble Harpysok
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3oBbld bannacT

ZC 4230 Hm) |42 32 2.2
v «@r A=(n)
]'csitm ZD 4230 H(m)
¥ @ M= (1)
S41A H(m) |558 50,8 458 40,8 358 30,8 258 20,8 15,8
[ @ M= (1)
1,6m ZD 463 H(m) |54,8 51,5 481 431 381 331 281 231 181 131
@ M= (1)
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Poids de fléche & lest de contre-fléche / Auslegergewicht & Gegenauslegerballast / Jib weight & counter-jib ballast / Peso de flecha y lastre
de contra-flecha / Peso del braccio & zavorra di contro-braccio / Peso da lanca & lastro da contra lanca
Bec cTpenbl M 6annact KOHTp-CTpeibl

Aavan (kg) - 33 LVF by
(+/-5%)
nvan | @ [ U LJ 3600 kg 1100 kg A= (kg)
60 m 8930 8750 9090 3 4 15200
55m 8735 8555 8895 3 4 15200
50m 8505 8325 8665 3 3 14100
45m 8210 8030 8370 3 3 14100
40m 7870 7690 8030 3 2 13000
35m 7500 7320 7660 3 1 1900
30m 7135 6960 7290 3 0 10800
25m 6765 6585 6925 2 3 10500
CAU -3600 kg CAV-T100 kg

(em)

285
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y pesa / Ingombro e peso
dimensdes e pesos / rabapuTHbIe pasMepbl U BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [TOBOPOTHaA 4acTb : AYAW 60 m - J . | -633 LVF

| x3

ﬁj’”

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L{(m) 1(m) h (m) . .flf?s"/ )
MosopoTHas YacTb °
Contre-fleche / Gegenausleger

Counter-jib / Contra-flecha @ 11,86 1,62 2,49 5145
Controbraccio / Contra-langa 1,86 1,62 2,49 4960

KoHTp-cTpena

Pivot + cabine / Krankopf + Kabine
Towerhead + cab / Pivote + cabina
Portaralla + cabina / Pivot + cabina
CeKLMA NOBOPOTHOM YacTu + KabUHa ‘ L ‘ |

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha m % h @
|

4,32 2,25 2,47 5590

Elemento di braccio / Elemento de langa L 33LVF n,04 293 2.61 3800

Cekuma cTpensl 7DVF

Elément de fleche / Auslegerelement h @ 551%3 182 %gg ggg

Jib section / Elemento de flecha @ 5'18 1'05 1'9 390

Elemento di braccio / Elemento de lanca L 5’16 1'05 1 ‘89 355

Cekums cTpeel % 517 1.05 117 240

Elément de fleche / Auslegerelement b

Jib section / Elemento de flecha k\k\l‘ h @ 1073 105 236 1455

Elemento di braccio / Elemento de lanca - ' !

CeKumA cTpensl

Elément de fleche / Auslegerelement 1

Jib section / Elemento de flecha NN h O] 5,18 1,05 2,32 480

Elemento di braccio / Elemento de lanca 517 1,05 1,88 300

Cekuma cTpenl

Elément de fléche / Auslegerelement

Jib section / Elemento de flecha TN h @ 59 105 117 200

Elemento di braccio / Elemento de langa L ' ! '

Cekuua cTpensl

Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)

Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo) 33LVF 1.4 0,82 0,75 905

Argano di sollevamento (+ fune) 50 LVF 1,5 0,96 0,92 1200

Guincho de elevacao (+ cabo) S50LVFGH| 1,59 135 1,26 2020

MoabemHas nebéaka (+ kaHaTom)

Chariot / Laufkatze m m

Trolley / Carrello -

Carro / Carro-distribuidor 8t 1.58 133 0.87 280

Tenexka

Mclyluﬂeb{ Hiblﬂaschg M E

Pulley block / Aparejo .

Bozzello / Cadernal 8t 0.2 0.3 14 280

Monucnact

Ch:?lriotf / Laufhatze U_U LJ

Trolley / Carrello b

Carro / Carro-distribuidor 8t 1.39 1.26 0.95 280

Tenexka

Chariot / Laufkatze ;”!‘Iﬁ"u 142 1.26 0.95 280
t

Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor u

Tenexka at 1,51 13 0,95 235
o b

Moufle / Hubflasche 1,26 0,27 1,53 250

Pulley block / Aparejo h 8t

Bozzello / Cadernal W

Monucnacr it 0,79 017 1,36 130
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Pyléne / Kranturm / Crane tower K
Mastil / Torre / Torre L (m) 1(m) h (m) (4_’,7?59,)
BawHsa KpaHa o
Cage de télescopage / Teleskopwagen

Telescopic cage / Jaula de telescopaje h A1.6m .2 3,94 3,58 5865
Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem [12m ns 4.2 4,36 8235
ANA TENeCKOoNnMpoBaHWA KpaHa

K40/K40 [1.6m 2,21 2.1 2,06 1455
K60/K40 121,6m 2,21 2,51 2,47 2610
K 4378 h [/1,6m 10,21 1,67 1,62 3450
KM 437E [/.6m 10,21 1,62 1,62 3215
K 6398 J2m 10,23 2,07 2,03 5290
K 437A [1.6m 5,21 1,67 1,62 1850
K 439A [/11.6m 521 1,67 1,62 2230
KR 649A [12m 5,23 2] 2,08 3250
K 639A [12m 523 2,07 2,03 2805
K 437C @1.6m 345 1,67 1,62 1360
K 639C Jz2m 3,57 2,07 2,03 1985
Pieds de scellement / Verankerungsfiife

Fixing angles / Pie de empotramiento PA4TA 0,37 0,37 114 135
Montante da annegare / Angulos fixadores PG62B 0,65 0,65 1,27 295
aHkepa

Mat-chdssis / Grundmasteinheit

Basic mast unit / Tramo-chasis S41A 3,63 1,96 2,08 2965
Elemento base / Tramo-chassis VGOA 5,01 24 241 4390
MauTa gna KpenneHms K waccu VB3A 10,02 2,41 24 7485
Haubans / Mastabstitzungen

Struts / Tornapuntas S 41A 318 0.26 0.24 25
Puntoni / Escoras VGOA 4,51 0,29 0,29 420
PacTaxKa VG3A 4,51 0,33 0,33 515
Sommier / Unterwagenhalfte

Half-bearer / Testero 32}; 56078 ?}? ]273? 123%
Testata / Estrutura base VEG3A 67 07 231 1850
Tpaeepca ! ! !

Bras de croix / Fundamentkreuztrager

Cross girder / Brazo en cruz ZC4230 5,64 0,82 1,05 1590
Braccio croce / Brago da cruz ZD 4230 6,63 0,82 1,05 1830
MNonepeyHas 6anka

Bras de croix / Fundamentkreuztrager

Cross girder / Brazo en cruz ZC4230 5,64 0,47 133 1895
Braccio croce / Brago da cruz ZD 4230 6,63 0,47 1,34 2135
MonepeyHas banka

Bras de croix / Fundamentkreuztrager

Cross girder / Brazo en cruz

Braccio croce / Brago da cruz 2D 463 7.65 7 136 3585
MonepeyHas 6anka

1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager

1/2 Cross girder [ 1/2 Brazo en cruz -a:ﬂ ﬁ h 7D 463 341 07 135 1655
1/2 Braccio croce /1/2 Brago da cruz L | ' ! '

1/2 Nonepe4yHas 6anka

1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager

1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz 'ﬂﬁ ﬁ h 7D 463 341 o7 135 1670
1/2 Braccio croce /1/2 Braco da cruz L | ' ' '

1/2 NonepeyHas 6anka
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHu3mbl

400V - 50 Hz c“h'pps w | G
3':3,:;;;2: 33 | 2 |200m
. .
é 58 ;:::1 ;;o 46 84 1 B 295 & 605 v | 36am
soé\éiiﬁ?acH m/min| 43 55 79 n3 215 27,5 39,5 56,5 50 37 634m
1B 7DVF4 | m/min 0—79 65 | 48
tr/min
RVF 152 !
® : u/min 0-0,8 2x55 | 2x4
= Optima+ rpm
S41A RT 443
.@» TOT|  AI-2V | m/min 15-30 4x5 | 4x37
| R210m
V60A RT 544
<@ ITT|  AI-2V | m/min 13,5-27 4x7 | 4x5.2
| Rz1Bm
V63A RT 664 .
m/min 16-32 6x7 | 6x5.2
o Ior A2B -2V
[y (i)
ZC 4230
ZD 4230 RT 324 m/min 12,5-25 2x7 | 2x52
«@» IIIT
ZD 463
@ ';-.:-_4243 m/min 15-30 4x5 | 4x37
@k EC 60203-32
33LVF: 40 = 27 kVA T@
400V (+10% -10%) 50 Hz
50 LVF / 50 LVF GH : 54 KVA

480V - 60 Hz bdt VUt c“h'pps wo | G
33LVF20
optima 3 2 200m
¢ | sourw [m/min| 46 59 84 50 | 3 | 363m
5o(|;\g:iic‘)acH m/min | 43 55 79 n3 21,5 27,5 39,5 56,5 50 37 634m
N B 7DVF4 | m/min 079 65 | 48
tr/min
RVF 152
O : U/min 0-0,8 2x55 | 2x4
= Optima+ rpm
S41A RT 443
@ TOT|  AI-2V  |m/min 18-36 4%6 | 4x44
| Rz10m
V60A RT 544
L@ T  AI-2V  |m/min 16-32 ax84 |4x6,2
| Rz1Bm
v63A :21;_5;‘, m/min 19-38 6x84 | 6x6,2
PP o
ZC4230
ZD4230 |  RT324 | m/min 15-30 2x84 | 2x6.2
«@» IIIT
ZD 463 RT 443 .
o Al-2V m/min 18-36 4x6 | 4x44
@k iEC 60203-32
—
33LVF:40 = 27kVA T
480V (+6% -10%) 60 Hz
50 LVF / 50 LVF GH: 54 kVA
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] Appel de flache Auslegeriiberhohung Jib elevation Elevacién de la flecha Inclinazione braccio Desvio da lanca NOALEM CTPEnbI
[m} Equipements standards Standardausriistungen Standard equipment Equipamiento de serie Equipaggiamento standard Equipamento de série CranpapTHoe 06opyaoBaHu1e
] Equipements optionnels Sonderausristungen Options Equipamiento opcional Equipaggiamentoinopzione  Equipamento opcional gilmsmenwoe eGopyaosanie
[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacc¢des em servico Peakums npu pabote
| | Réactions hors service Reaktionskrafte aufer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuerade servicio  Reazioni fuori servizio Reaccdes fora de servico Peakuws B nokoe
Poids a vide sans lest avec Gewicht ohne Last, ohne Weight without load, without  Peso en vacio sin lastre, Peso a vuoto, senza zavorra, Peso em vazio sem lastro Bec nycToro, Ges 6annacta, co
. fleche et hauteur Ballast, mit Ausleger und ballast, with jib and max. con flechayaltura con braccio e altezza com langa e altura CTPENOW, MaKCUMANBHOM
maximum max. Hohe height maxima massimi. maxima. BLICOTHI.
F-AAN Poids de fléche Auslegergewicht Jib weight Peso de flecha Peso del braccio Peso da lanca BEC CTpenbl
= Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro OBLWKMi Bec Bannacra
o Utilisation poste fixe Nur stationarer Only static Uso sobre puesto fijo Utilizzo esclusivamente in Unicamente para utilizagao Mcnons308aTs TONLKO B
" uniquement Einsatz use Gnicamente postazione fissa fixa HEMNOABMKHOM COCTOAHWA
Camion13,4 m Lkw13,4m Lorry13,4 m Camion 13,4 m Camion 13,4 m Camido 13,4 m RpyzoBOA aBTOMOGHAL 13,4 M
Conteneur Cantainer Container Contenedor Cantainer Contentor 40-dyTOBbIA KOHTEAHED
— High Cube 40, High Cube 40", High Cube 40', High Cube 40", High Cube 40", High Cube 40, NOBbLILEHHOA BMECTHMOCTI
et/ou und/oder and/or yio elo efou High Cube, w/unu 20-pyTosan
Flat Rack 20' Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20' Flat Rack 20" oTKpbITan Nnatdopma Flat Rack
- Cadre dancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragdo NprKpenaeHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
. Cadre dancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragdo OTCOBAMHEHHAA aHKEPHAA
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
[ ] Levage Heben Hoisting Elevacién Sollevamento Elevagdo Noaben
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuigao MepemeleHre no cTpene
Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotacao Moeopot
Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagio NepemeLieHne KpaHa
Puissance requise Erforderliche Leistung Required power Potencia Necesaria Potenza richiesta Poténcia Necessaria MoTpebnaemas MOLWHOCTL
. . . DYHILKA KOHTPONS MOWHOCTIA
Fonction Power Contral : Elgz:ﬁarn’;?ﬁ:"‘éﬁgg?‘ Power Control Function: E:’Iar:_cc‘: :s':oev‘ll';: g:;:;:t‘a ntes Funzione Power Control: s:l’;cc?;azz?;; c?.l?ntglila Power Control: perynupoeka
vitesses treuils adaptées Tr\ebwerke\?uerden an die winch speeds adapted adaptadas a la potencia velocitd degli argani adattate adaptadasapo%én:ia CKOPOCTK Nebefok
a la puissance disponible verfligbare Leistung angepasst to the available power disponible alla potenza disponibile disponivel B 33BMCMMOCTY OT JOCTYNHOR

Nous consulter

Auf Anfrage

Cansult us

Consultarnos

Consultateci

Consultar-nos

MOLYHOCTH

MPOKOHCYNBTUPYRATECH Y HAC

Document commercial

non contractuel,

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante,

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fr
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions,

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacién
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
nonvincolante, per

tutee le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacdo técnica
complementar consultar

as respectivas instrucoes,

3TOT KOMMEPHECKHH AOKYMEHT
He ABNAETCS KIpUAUYEcKI
0643aTeNbHEIM. ANA NOAYHEHUs
TEXHWHECKON MHDOPMALMK, CM.
COOTBETCTBYKILME MHCTPYKLWK.
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